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A, J. Ne¢ked is a hasad faj Marci ?_'
— Mekem is pajtds! Elrontotta a gyomromat ez a cudar szecesszios szobraszat
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-Magyar Herko Frater, melléklapja.
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Vorosmarty szobra,

Zengzetes nyelviinkon,
Mennyi most a vad galy,
Kertészollo és kés
Barmennyit levagdal.

Véordsmarty szobra
Valahara készen,
A mig all, orokre
Kegyeletben lészen.

Az uj honfoglalék

S tollforgatok céhe
Mennyi maszlagot szort
A nyelv mezejére!

Sok jeles nagyunk kozt
O a legmagasabb,
Folos 1s tan, hogy ra
Viragot agassak.

Virdosmarty egykor
Nem latta e paraijt.
De, hogy ha most latna,
Fol is sohajtna rajt

A sok szoviragnak
Ugyse' voit baratja.
Amit szive termelt,
Isten, ember latja.

A mostani muzsak
Hozza bizony torpék,
Mis fényben ragyognak,
Kik az utat tortek.’

Szobra hat csak legyen
Or s kialté példa,
Azoknak, akiknek
A nyelv is csak préda'’

Cybebe-

Dilapintéri Borvigyi Kalaméris ndtérius uram kdrjegyzései.

Gaal Gaszton és Endrei Gyula kiléptek a
IS-as partbol mert nem akartak feleliséget vallalni a
Katon Gadl és Endrei azért to-
vabbia ds-as politikusok lesznek, csakhogy a pérton ki-
» €5 €7 hatdrozottan a partra nézve kir, azt én mondoy,

atisztek hzewsjavitasadrt

\ szombati partértékezleten

109 képviselid  volt
¢s legalabb  60-—-70 Gaidl Gaszton-féle szittya
woott a vezérek ellen
Nagyon hidegen fogadtik ugy hallom minta hirom
zer szavat, kik a helyzet nehézségét mérlegelték,
SOt a sorok Rizott csatanyerésnek hirdették ezt a
Ris aldozatot
Rillindsen Apponyi csatizott erisen, fényes szd-

wklatinak minden fegyverér dsszeszedve, mégis be kel-
hogy a mit arat, az csak pirrhusi  gyiizelem,

1z Isten mentse meg Otet is, meg a partot is.

t latnia

Gadl Gaszton egyenesen kivagts, hogy ilyen cse-
ckedetekkel csak a pint nepszeriiségét és jivi reménvyét
togjak lejaratni, nen vezérek ¢zt & nem hiheti, ha
keptelen  helyzetek — amihez 5
semmiképen sem akar hozzajarulni.

A beszéd hatasa megdiibbentd volt.

nem a kénvtelen és

Apponyi is

o a a o T N

hiaba filippikdzott ellene csak nagyon gyér helyeslésse!
taldlkozott.

Ha Kossuth segitségére nem siet, nem tudom mi lesz.

Legveték megnyugodva mondd, nincs baj, vagy /ey
aldbb nem akkora, hogy felemeit fovel helyt ne dlthatnin .

A vesérek tudnak, litnak mindent, bizhattok bennij.
Fn lessek az elsB, ki oda dobom a gyeplit, mihelyt latom,
hogy édes hazink iidvére nem tehetiink annyit, amennyit
a haza joggal elvirhat. .

A Herkipater mindig csak rdtaldl a sseg fejéve.

Es as, amibrt a Herkopdtert olvasni és levpessteni ur:
virtus

Bogaras hazelndkok.

Sinké Jozset: A festményekkel
mint a znaimi uborkaval !

Elnik : (csenget) Nem engedhetem meg a képvi-
selé urnak, hogy a targytél ennyire eltérjen. Mi a kul-
tusztircat tirgyaljuk, a znaimi uborka pedig a foldmi-
velési tarca keretébe tartozik.

(Falrengeté kacaj a hiz minden oldalin.)

is ugy vagyunk

Markos : A nemzetiségi kulturdnak két hazija, két
geniusza, s két idedlja van, egyik szemiikkel folyton Ko-
manidba kacsintanak at.

Elnok : Markos képvisel6t figyelmeztetem, hogy
most a taniigyr tarcardl foly a vita és nem a nemzeti
kérdésrol.

Markos : De hiszen én tantigyi vonatkozissal em-

litem fel azt.

— Ha igy fogja még tovabb is
megvonom a szét —

— J6, akkor tehat ezt a témét kikapcsolom!

Elnok : Figyelmeztetem a képviselét hogy a ki-
kapcsolas ..

-- Bocsanat, ha ennyire ideges az elndk ur, akkor
csatlakozom Csoti baratom éllaspontjdhoz.

folytatni, akkor

Elnsk : A csatlakozds is a kozlekedési tarcihoz
tartozik ... a sz6t megvonom.
Megtirtént.
Ruthén elégia.

Hajdanaban szélt a tarogato,

Tagult a melliink honszerelemtiil,

Puska ropogott, bombdlt az tg{n.
o Rohantunk az ellenen keresztiil.

Pro libertate viszhangzott a bérc,
Hegyen ronén tarogaté zengett,

Futott az ellenség s mi nyomaban
Mig az 6reg f6ld csakugy rengett.

Hova lett az a dalids 146 ?

Minden de mennyire megvaltozott,
Mi lerongyolédva tdvozunk el,

Az 1dé de mennyire dtkozott.

Futunk most mi ellenségts]l rohanva,
Mely j0n keletrdl bészen pusztitva,
Nincs neki sarkantyuja, de van

A mely a gojt szeretni tiitja.

A Kaldeai gajdolastél,

Viszhangzanax vdigyek, bérczek, hegyek.
S nagy Rékéczy §6, hii ruthénjeid
Kdnnyek kdzt Amerikiba megynek.

Vultur.
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Ugyvéd: (a leszamolasnal.: Nohat litja Gergé ba-
ratom, lassan-lassan mégis csak sikeriilt nekiink a port
gnyerni !
(iergd : Bar adta volna az Isten hogy mindjart az
clejen elvesztettem volna. kevesebbe keriilt volna, mint
12y a4 nverés!

A gyengéd czélzds.

Hilgy : Mondja csak iigyész ur, vétettem én talin
tirvények ellen ?

Allamiigyész : Hogy jon nagysad errea kérdésre ?

Holgy : Mert on folyton a nyomomban wvan!

— Mit kerestél te a szerkesztoségben Mici?
— Csak egy apré hirdetést adtam fel.

— Titok ?

— Dehogy is! Itt a kézirat,

Fiatal, csinos holgy, ezuton keres
alkalmas vélegényt. Kora 25 ezer
év, hozomdnya 20 korona. Csak
komoly jelsltek vétetnek figyelembe.

Azok a gyerckek.

— Mond csak®anyuka, nem vagyok én szeren-
csétleu teremtés?

— Miért aranyos bogaram ?
— Hat mert mas gyerekek sziiletésnapjukra kap-

nak uj babat. ‘En pedig csaknem mindig kapok — uj

papat.



Fiatal asszony: Liatod Muciki ha elmehetnék
Balatonfiiredre, ott mindea éjjel rolad almodndam! %
Féri: En még inkdabb azt szeretném, ha itthon Z) Mit nczett elobb a kutban lczik
maradndl és mindén é¢jjel Balatonfiredi6l almodnal! [1it néztem a thormamat. |:
s

Nem muszaj azér ollan méllen  benéznyi: it

¢
van nézz-e a réten -gv bivalyborgyu, akdr csak maga 1;
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Palika arra kivancs, Csithuhiifn 8 Kandarim,
Hol van itt a kandsz bacsi? Kérdi hol a Mandarin ?
Tessék megkeresni! - Tessék megkeresn:
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Ny Omt atv a’ny Ok at izléses kivitelben, gyor- An gl O'Hy om d a

san és olcs 6n szallit goroes.uicza 47, (Jozse! kbrut sarkan)
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Anglo-nyomda Baross-tcza 47,
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